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P615 maitia

PRIVILEGE 615 de 2007
version propriétaire custom!

FICHE DESCRIPTIVE (options en italique) DESCPRITION (the options in italic)

Marque PRIVILEGE Brand PRIVILEGE 

Modèle 615 Model 615

Constructeur ALLIAURA Builder ALLIAURA

Année 2007 Year 2007

Nom du bateau MAITIA Name of the boat MAITIA

Version Propriétaire + équipage Version Owner + crew

Utilisation privé Use private

Pavillon espagnol Flag spanish

Etat général absolument superbe General condition absolutely splendid

Visible à Espagne Location Spain

TVA non payée VAT not paid

Commentaire général : General comment :

Voici une unité originale du PRIVILEGE 615 dans une version Here is an original unit of the PRIVILEGE 615 in a very refined version :

custom très raffinée : la suite propriétaire « custom » et le flying the Owner's suite « custom » and the flying bridge invite to relax, the

bridge invitent à la relaxation, l'esprit zen et le raffinement des zen spirit and the refinement of the equipments and finishings dominate

équipements et des finitions dominent cette unité exceptionnelle. this outstanding unit. Carbon boom, 2 bow thrusters, 2 generators,

Bome carbone,2 propulseurs d'étrave,2 groupes électrogène, A/C,ice maker, etc … The current owners has always proceeded to

clim, ice maker, etc … L'actuel propriétaire à procédé à des some upgrades and interesting modifications, such as the conversion

modifications intéressantes comme le fly avec un vrai coin repas, of the flying bridget into a real dining / lounge area with table, without

et une remise à neuf des tecks, de l'annexe, de l'électronique, et forgetting new teak, new tender, new electronique and the arrangement

l'aménagement de la pointe avant ; à voir sans faute ! of the bow peak : to discover absolutely !

MATURE, GREEMENT, VOILES MAST, RIGGING, SAILS

Mat Marechal en aluminium laqué blanc Aluminium white laquered mast from Maréchal

Gréement courant spectra Running rigging in spectra

GV lattée 124m2 Mainsail fully battened 124 sqm

Génois 90m2 sur enrouleur manuel Genoa 90 sqm on manual furler

Marches en pied de mat Steps on bottom of mast

Girouette Windvane

Lazy bag Lazy bag

Bome canoé en carbone Technicarbone Carbon canoe boom Technicarbone

Gennaker 130m2 Elvström sur emmagasineur Gennaker 130 sqm Elvström on drum

Trinquette sur enrouleur manuel Staysail on manual furler

ACCASTILLAGE, EQUIPEMENT DE PONT DECK FITTINGS

2 trampolines avec balcons et assises teck NEUF 2 trampolines with pulpits and teak seats NEW

Guindeau électrique 2018 Electrical windlass 2018

Winch de pied de mat électrique sur tribord Electrical winch on stbd side of mast

Winch de pied de mat manuel sur babord NEUF Manual winch on port side of mast NEW

Winch de chariot d'écoute de GV manuel Manual winch for traveller

Winch d'écoute de GV électrique Electrical winch for mainsheet

2 winchs manuel pour prise de ris automatique NEUF 2 new manual winches for automatic reefing NEW



2 winchs de génois électriques 2 electrical winches for genoa

3 manivelles de winch 3 winch handles

Plaques inox anti ragage pour aussières St/Steel protection plates for docking lines

2 échelles de coupée latérales 2 side ladders

2 bossoirs électriques moteurs neufs 2 electrical davits engines new

8 pare battages et 4 aussières 8 fenders and 4 docking lines

Filières gainées 3 rangées hauteur 75cm Handrails 3 lines for a 75cm height

Porte de carré coulissante inox Main salon door sliding st/steel

Accastillage de gennaker Gennaker deck fittings

Commande de guindeau au poste de barre Windlass control at helm station

2 aérateurs pour capot des pointes avant Aeration in the 2 hatches of fore peaks

COCKPIT, JUPES, PONT AVANT COCKPIT, TRANSOMS, FORE DECK

3 grandes banquettes avec coussins 3 large benches with cushions

Sellerie extérieure grise NEUF Exterior cushions grey NEW

Matelas bains de soleil Sunbath matresses

Table de cockpit teck sur pied inox Teck cockpit table on st/steel support

Fond de cockpit et jupes lattées en teck NEUF Cockpit floor and transoms fully teak latted NEW

Coffres de rangement sous le plancher Storage lockers under floor

Douche de pont eau chaude / froide Deck shower with hot / cold water

Echelle de bain inox repliable Folding st/seel swim ladder

Grand bain de soleil sur rostre NEUF Large sunmat on forward deck NEW

Toiles complètes de fermeture de cockpit Complete enclosure covers for cockpit

Passerelle hydraulique Hydraulic boarding gangway

Eclairage des jupes et dans le cockpit Lights on transoms and courtesy lights in cockpit

1 cabestan sur jupe babord 1 capstan on port transom

Meubles de cockpit recouvert de teck Cockpit furnitures with teak cover

FLY FLY

1 poste de barre à mi niveau avec banquette double 2 helmstation at mid level with double bench

Zone repas avec table télescopique et grandes banquettes Large lounge / dining area with benches and telescopic table

2ème poste de barre au fly avec stops moteurs 2
nd

 helmstation at fly with engines stops

2ème commande moteurs au 2ème poste 2
nd

 engines throttles at 2
nd

 helm

2 tauds de protection barreur au fly 2 sun protections bimini at fly for captain

Grand taud qui recouvre tout le fly Large massive bimini which covers all the fly

AMENAGEMENT INTERIEUR INTERIOR LAYOUT

Menuiserie Hêtre finition mat satiné Woodwork Beech with mat finish

Plancher en streamfloor wenge noir Floor in dark wenge streamfloor

Vaigrage blanc et sellerie cuir blanc Ceiling white and all seats in cream white leatther

Tous les plans de travail en corian blanc All working tops in white corian

Grand cabine propriétaire centrale sur rostre et sous arche avec : Spacious owner's cabin central on main pod under arch with :

Porte d'accès par le carré Access door from the salon

Immense lit traité en espace lounge relaxation Huge bed arranged into relaxation area

Belle bibliothèque et étagères en pied de lit Nice library with books shelves at bed foot



Coursive avec coiffeuse, sofa et penderie Gangway with hairdressing table, sofa and hanging space

Salle d'eau privative propriétaire avec douche séparée multijets Private ensuite head with separate multijets shower

1 cabine double avant tribord avec lit 160x200, coiffeuse, penderie 1 fwd stbd double cabin with 160x200 bed, table, cupboard

 avec salle d'eau privative, douche séparée multijets with ensuite head, multijets separate shower

2 cabines doubles arrière avec lit 180x200, coiffeuse, penderie 2 aft double cabins with 180x200 bed, table, cupboard

avec salle d'eau privative, douche séparée multijets à l'avant with ensuite head, multijets separate shower forward

Carré arrondi avec table repas et coin salon en C Rounded salon with dining table and lounge area in C

Meuble bar et rangement vaisselle Bar and storage furniture

Evier inox avec frigo de bar St/steel sink with small fridge at bar

Ice maker (45kg / jour) NEUF Ice maker (45 kg per day) NEW

Table à cartes avec tableaux électriques et équipets électronique Chart table with electrical panels and instruments furniture

Cuisine en coursive tribord entièrement équipée avec : Galley in starboard hull fully equipped with :

2 éviers ronds 2 round sinks

Plaques électriques Electric cooking plates

Four électrique Electric oven

1 réfrigérateur inox 130L 1 st/steel fridge 130L

1 lave vaisselle 12 couverts 1 dish washer 12 plates

Four micro ondes inox encastré Microwave st/steel oven built in

Hotte de cuisson Hood over cooker

Extracteur de cuisine et Climatisation Kitcher extractor and A/C

Coursive tribord avec : Starboard gangway with :

1 réfrigérateur inox 160L 1 st/steel fridge 160L

1 conservateur inox 110L 1 st/steel freezer 110L

Coursive babord avec : Port gangway with numerous storage

2 lits superposés et porte privative 2 superposed beds with privacy door

Lave linge 9 KG / 220V Washing machine 9 KG / 220V

Pointe avant tribord aménagée en cabine 2021 Fwd bow starboard peak arranged in cabin 2021

Pointe avant babord convertie en salle d'eau 2021 Fwd port peak converted into bathroom 2021

MOTORISATION, HELICES ENGINES, PROPELLERS

2 propulseurs d'étrave 2 bow thrusters

2 hélices repliables tripales 2 folding 3 blade propellers

Commandes moteurs électroniques Electronic engines controls

2 x 160 CV Yanmar 4BY avec inverseurs hydrauliques 2 x 160 HP Yanmar 4BY with hydraulic gearbox

Alternateurs 80A sur moteurs 80Amp alternators on engines

Lot de bord moteur Spare parts kit for engine

PLOMBERIE, RESERVOIRS PLUMBING, TANKS

WC eau douce  Fresh water toilets

Pompes de cales manuelles et automatiques Manual and automatic bilge pumps

2 groupes d'eau sous pression 2 pressurized water systems

2 réservoirs eau douce de 500 L chacun 2 fresh water tanks of 500 L each

2 réservoirs eaux noires de 150L chacun 2 black waters tanks of 150L each

Ballon d'eau chaude 80L Hot water boiler 80L

Ballon d'eau chaude supplémentaire 80L Additional hot water boiler 80L

2 réservoirs gasoil de 1000L chacun 2 fuel tanks of 1000L each

1 WC électrique eau douce cab arr bab 1 fresh water electric toilet in aft port cabin

Prise eau douce au cockpit + guindeau Fresh water outlet at cockpit + windlass

Pompe eau de mer au cockpit Sea water pump in cockpit

1 hammam dans la douche avant babord Steam hamman in port forward shower

ELECTRICITE, CONFORT ELECTRICALS, COMFORT

Circuit 220V/50HZ AC 24V DC (services) Circuit 220V/50hz AC 24V DC (services)

Gestionnaire de batteries de service Management of services batteries

Prises 220V table à cartes, cuisine, bar, cabines 220V outlets at chart table, galley, bar, cabins

Prise de quai 30A 220V 50HZ Shore power plug 30A 220V 50HZ

Convertisseur 2500W avec télécommande intégrée Inverter 2500W with incorporated control

Chargeur de batteries 100A 24V Battery charger 100A 24V

Batteries de servitude 675A 24V 2022 Batteries 675A 24V for services 2022

Batteries moteurs 2x135A 2022 Batteries 2x135A for engines 2022

Climatisation carré + cab + cuisine  Frigoboat 59000 btu A/C in salon + cabins + kitchen Frigoboat 59000 btu

Dessalinisateur Dessalator Compact 280L/H Watermaker Dessalator Compact280L/H

Groupe électrogène ONAN 17 kva Generator ONAN 17 kva



2ème groupe électrogène MASE 6 KVA 2017 2nd generator MASE 6 KVA 2017

Séparateur eau / gaz sur groupe Water / gaz separator on generator

Lot de bord groupe Spare parts kit for generator

Lot de bord dessalinisateur Spare parts kit for watermaker

Eclairage de courtoisie intérieur dans les descentes Inside courtesy lights in the stairs

Eclairage de carré, cockpit et cabines sur variateur Dimmer on lights for salon, cockpit and cabins

Prises 220V partout dans le bateau 220V outlets in all the boat

ELECTRONIQUE, HIFI remplacé en grande partie ELECTRONICS, ENTERTAINEMENT replaced in majority

 - Au poste de barre babord :  - At port helmstation :

Raymarine vhf speaker Raymarine vhf speaker

Raymarine 240 E vhf transmitter Raymarine 240 E vhf transmitter

Wind St2 90 Raymarine Wind St2 90 Raymarine

Pilot ST2 90 Raymarine Pilot ST2 90 Raymarine

Graphic display ST2 90 Raymarine Graphic display ST2 90 Raymarine

Potter Axiom pro 12 s Raymarine Potter Axiom pro 12 s Raymarine

 - Au poste de barre tribord :  - At stbd helmstation :

MOB ST2 90 Raymarine MOB ST2 90 Raymarine

Wind ST2 90 Raymarine Wind ST2 90 Raymarine

2 Graphic display ST2 90 Raymarine 2 Graphic display ST2 90 Raymarine

Pilot ST2 90 Raymarine Pilot ST2 90 Raymarine

Pilot CPU: Raymarine S3G Pilot CPU: Raymarine S3G

 - A la table à cartes :  - At chart table :

2 Graphic display ST2 90 2 Graphic display ST2 90

Raymarine 240 E vhf transmitter Raymarine 240 E vhf transmitter

Raymarine vhf speaker Raymarine vhf speaker

Navtex NX 300 Furuno Navtex NX 300 Furuno

Iridium Phone Iridium Phone

Raymarine pilot smart controller Raymarine pilot smart controller

i PAD I PAD

 - Dans le carré :  - In the salon :

Radio CD MP3 avec 2HP au carré, 2 cockpit & 2 fly Radio CD MP3 with 2 speakers in salon, 2 cockpit & 2 fly

TV 42" dans le carré + antenne UFO en tête de mat TV 42' in salon + antenna UFO masthead

Lecteur DVD DVD player

 - Dans les cabines :  - In the cabins :

Radio CD MP3 avec 2 HP par cabine Radio CD MP3 with 2 speakers per salon

TV 50" Samsung + home cinema dans la Cabine Propriétaire TV 50' Samsung + home cinema in the Owner's Cabin

TV 19' Samsung + DVD + radio CD dans la cabine arrière babord TV 19' Samsung + DVD player + radio CD in aft port cabin

Antenne TV directionnelle sur fly bridge Directional TV antenna on fly bridge

ECLAIRAGE, DIVERS 12V / 24V LITHGS, MISC 12V / 24V

Feux tricolores et mouillage en tête de mat Tricolour and mooring lights masthead

Feux de navigation sur balcons et fly Navigation lights on pulpits and fly

Projecteur de pont Deck light

Feu de hune Steam light

Eclairage compartiments moteurs Lights in engines rooms

Eclairage de courtoisie intérieur & extérieur Courtesy lights inside and outside

Eclaiarage intérieur LED Interior light LED

Prise 24V à la table à cartes 24V outlet at chart table

Allume cigares 12V à la table à cartes 12V cigar lighter at chart table

Gestion et contrôle circuit 24V (amp, volt, jauge) Management and control of 24V circuit (amp, volt, gauge)

DIVERS, SECURITE MISC, SAFETY

Antifouling Antifouling

1 mouillage DELTA 48kg + 70m chaine diam 14mm 1 mooring DELTA 48kg + 70m chain diam 14mm

1 mouillage Britany 35kg + 25m chaine diam 14mm + 50m cablot 1 mooring Britany 35kg + 25m chain diam 14mm + 50m rode

Annexe semi rigide BWA 440 + moteur HB 40CV Semi rigid tender BWA 440 + outboard 40HP

(peinture d'annexe neuve + Hypalon 2022) (new paint on hull + Hypalon from 2022)

Armement de sécurité 1ère catégorie pour 8 Security equipment 1st category for 8

Alarme antivol Security alarm

Coffre fort dans cabine arrière babord Safe in aft port cabin

4 sondes à ultrasons (anti algues) 4 ultrasonic transducers (limits algaes)

Planche à voile et ski nautique Windsurf and ski board

Informations complémentaires : Additional informations :

Dommage en 2014 suite dérapage au mouillage sur les cailloux Damages in 2014 after sliping at anchor on rocks

Rapport d'expertise complet et certifié Complete survey report fully certified 



Heures moteurs 2700 & 800 Engines hours 2700 & 800

Heures groupe 8000 (16kva) and 1650 (6kva) Generator hours 8000 (16kva) and 1650 (6kva)

Heures dessalinisateur 1980 h Watermaker hours 1980 h

Dernier antifouling Juin 2023 Last antifouling June 2023

Type d'entretien Constant, soutenu et pro Type of maintenance Professional, no compromise, professional

Points forts skipper employé à l'année Strong assets Captain yearly employed

utilisé 3 mois à l'année seulement Used only 3 months a year

Autres Others

Inventaire transmis par le propriétaire à titre d'information, non contractuel et Inventory given by the owner as information, not contractual and can

ne pouvant en aucune sorte engager la responsabilité de CATHYACHT. not engage the responsability of CATHYACHT INTERNATIONAL


